MONTAGEANLEITUNG
VKC.../3-1 XEU
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3 Typenschild

Gas-Combikessel VKC 11/3-1 XEU HL/PB
bestehend aus VKU 11/3-1 XEU HUPB und

Speicher 6610
NW-Leistungsbereich 7,6- 10,6 kW c € 0085
zul. Betriebstberdruck Heizmittel 4,0 bar
zul. Betriebstemperatur Heizmittel 110 °C
NL=10 220..230 V- 50Hz 90W

Joh. Vaillant GmbH u. Co
- - Remscheid - -

Abb. 3.1  Muster Typenschild

® DE-2E-G20-20mbar
® DE = Deutschland

® 2EF = Kategorieindex
2. Gasfamilie Gruppe E (Erdgas H)

e 2ll = Kategorieindex
2. Gasfamilie Gruppe LL (Erdgas L)

e 3B/P = Kategorieindex
3. Gastamilie Gruppe B/P
(Flussiggas Butan/Propan)

e P = Nennwdrmeleistung
(Leistungsstufen) in [kW]

® Q = Nennwérmebelastung
(Belastungsstufen) in [kW]




Legende zu Abb. 2.1
Funktionselemente des Gerdtes

Speicherschalter EIN/AUS
Heizungsschalter EIN/AUS
Abgasanschlufl

(hinter Abdeckplatte)

4 Speichertemperalurregler
Strémungssicherung
{Einfrittsoffnung)

Kesselglied aus GuBeisen
Abgaszug

Warmedammung (Kesselblock)
Ziindelektroden

10 Uberwachungselekirode

11 Fill- und Entleerungshahn

12 Brenner

13 KaltwasseranschluB R 3/4

14 Warmwasseranschlufd R 3/4
15 Warmedammung (Speicher)
16 Zirkulationsanschluf

17 Speicher

18 Rohrschlange

19 Kesselverkleidung

20 Einbaudffnungen fiir VRC-Set...
21 Kesseltemperaturregler

22 Thermomeler

23 STB-Priiftaste

24 Hauptschalter (Netz EIN/AUS)
25 Schaltkasten v. Bedienungsleiste
26 Kesseltur

27 Heizungsumwalzpumpe

28 Heiz-Anlagenmanometer

29 Ausdehnungsgefal

30 Gasregelblock

31 Dreiwege-Umschaltventil
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Abb. 2.1 Funktionselemente des Gerdtes
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Bitte lesen Sie alle in dieser Anleitung
aufgefihrten Informationen sorgfaltig
durch. Diese geben lhnen wichtige
Hinweise fir die Installation und die
Wartung des Gerdtes. Geben Sie die-
se Montage- die zugehérige Installati-
onsanleitung sowie die Bedienungsan-
leitung 83 22 05 DE dem Benutzer zur
Aufbewahrung.

Fir Schaden, die durch Nichtbeach-
tung dieser Anleitung entstehen iber-
nehmen wir keine Haftung.

q3

Mit der CE-Kennzeichnung wird doku-
mentiert, daf} die Gerate VKC 11/3-1
XEU bis VKC 21/3-1 XEU die grundle-
genden Anforderungen der Gasgerd-
terichtlinie (Richtlinie 90/396/EWG
des Rates) und die grundlegenden An-
forderungen der Richtlinie iber die elek-
tromagnetische Vertraglichkeit (Richtli-
nie 89/336/EWG des Rates) erfillen.
Die Gerdte erfiillen die grundlegenden
Anforderungen der Wirkungsgrad-
richtlinie (Richtlinie 92/42/EWG des
Rates) als Niedertemperaturkessel. Ent-
sprechend den Anforderungen gemaf3
§ 7 der Verordnung iber Kleinfeue-
rungsanlagen vom 07.08.1996

(1. BlmSchV) emittieren die VKC
11/3-1 XEU bis VKC 21/3-1 XEU bei
Einsatz von Erdgas weniger als 80
mg/kWh Stickstoffdioxid.

Deutsches Warenzeichen

Vaillant®
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1 Typeniibersicht

Typ Arézahl Bestehend aus:
er
Glieder Kesselblock Speicher | Farbe der
asser- | Kesselver-
erwdrmer | kleidung
vkc11/31xeUHL | [ | vku 11/ XEUHL | 110Liter | weiB
VKC 16/3-1 XEUHL | [ | VKU 16/3-1 XEUHL | 110Liter |  weiB
VKC21/31 XEUHL | [ | vKu21/31 XEUHL | 110Liter |  weiB
Tabelle 1.1  Typeniibersicht

2 Beschreibung

Vaillant Gas-Heizkessel VKC.../3-1
XEU werden als Warmeerzeuger fir
Warmwasser-Zentralheizungsanlagen
kombiniert mit zentraler Warmwasser-
versorgung verwendet.

Vaillant Gas-Heizkessel VKC.../3-1
XEU sind geeignet zum Betrieb in
Neuanlagen ebenso wie zur Moderni-
sierung bestehender Heizungsanla-
gen, in Ein- und ZweifamilienhGusern.

Die Anwendung erstreckt sich auf Hei-
zungsanlagen geschlossenen Systems
mit einem zuldssigen Betriebsiiber-
druck von 4 bar.

Der Speicher-Wassererwarmer des
VKC... ist fir WasseranschluBdriicke
bis zu 10 bar geeignet. Ab 6 bar
muB eine Sicherheitsgruppe mit Druck-
minderer verwendet werden. Durch
die eingebauten Regel- und Sicherheit-
seinrichtungen biefet er dem Benutzer
ein Hochstmal an Sicherheit, Zuver-
lassigkeit und einfacher Bedienung.

Der Speicher-Wassererwarmer des
VKC... ist durch Emaillierung und ein-
gebaute Magnesium-Schutzanode
trinkwasserseitig gegen Korrosion
geschitzt.

Die Funktion und Ausstattung des Gas-
heizkessels ist in der jeweils zugehéri-
gen Installationsanleitung fir den Kes-

selblock VKU... beschrieben.

Der Gas-Heizkessel VKC... entspricht
in den wesentlichen Abmessungen
den internationalen Kiichennormen.

Der Gas-Heizkessel VKC... wird in
drei Verpackungseinheiten geliefert.
Bestehend aus: Kesselblock mit Kes-
selsockelplatte, Speicher-Wasserer-
warmer mit Auflageschiene fir Kessel-
block und Kesselverkleidung komplett.

Um den Vorteil der im VKC... einge-
bauten zweistufigen Warmwasser-Vor-
rangschaltung auszunutzen, ist die
Kombination mit einer witterungsge-
fihrten Brennersteverung z.B. VRC-Set
B oder einem Uhrenthermostat not-
wendig. (AnschluB an VRC-Anschluf3-
stecker oder Klemmen 3 und 4).

Die zweistufige Warmwasser-Vorrang-
schaltung ist im VKC... eingebaut, um
bei Speicheraufladung den Heizbe-
trieb nicht zu lange zu unterbrechen.
Dabei wird in der 1. Stufe das Spei-
cherwasser bis 45° C und in der 2.
Stufe bis 60 °C (bzw. entspr. der Ein-
stellung des Speichertemperaturreg-
lers) aufgeheizt.

Wird an den Klemmen 3 u. 4 oder
entspr. am VRC-AnschluBstecker kein
Regelgerdt angeschlossen, so ist nur
die 1. Stufe bis 45 °C Speichertempe-
ratur wirksam. (1. Stufe ist fest einge-
stellt).

1 Bei Nichtbeachten, der mit diesem
Symbol gekennzeichneten Anwei-
sungen, besteht Gefahr fir den
Benutzer!

\7 Bei Nichtbeachten, der mit diesem

% Symbol gekennzeichneen Anwei-
sungen, ist ein Defekt am Geréit
nicht auszuschlieBen! .

e i e S el e Mmool "B "n1




4 Abmessungen
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Abb. 4.1
Legende zu Abb. 4.1 Abmessungen Kaesal A B C
1 Abgasanschlufd
2 Ablaufstutzen des Sicherheitsventils Rp 3/a VIKE 111 ;.. 30915 330r5 2110
i gﬂilungmoguuf EP J/ VKC 16... [305,5|:335,01@ 110
asanschlu p3/a
5 KaltwasseranschluB Rp 3/4 VKC 21... 337,5 30215 @130
6 Warmwasseranschlu® Rp 3/4 i
7 Heizungsriicklauf Rp 1 MaBe in mm
8 Entleerung Speicher-Wassererwarmer DN 15 Tabelle 4.1  Abmessungen
9 Magnesium-Schutzanode
O Fihler fir Speicher-ladethermostate
1

Zirkulation Rp 3/a
Mafe in Abb. in mm




5 Vorinstallation
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ca. 1580

Abb. 5.1  Vorinstallation

Legende zu Abb. 5.1 Varinstallation

Abgasanschlul3

Heizungsvorlauf
Gasanschlu
Kaltwasseranschluf3
WarmwasseranschluB3
Heizungsricklauf
Zirkulation

= NOULbhWwNn —

Ablaufstutzen des Sicherheitsventils Rp 3/4

Rp 1
Rp 3/a
Rp ¥4
Rp 3/4
Rp 1
Rp 3/4

A) Rohrleitungen:
Rohrleitungen gemaf3 Skizze Abb.
2 (ggf. unter Putz) an der Aufstel-
lungswand fir den VKC... verle-
gen. (Siehe Abb. 7.1 Funktions-
schema VKC... auf Seite 10).

B) Elektroanschluf3:

Wandauslaf fir die externen
Elektroanschlisse gemaf Pos. E
vorsehen.

.| VKC 47/1




6 Montage

6.1 Aufsetzen des Kesselblockes
auf den Speicher-Wasser-
erwarmer

Legende zu Abb. 6.1
Montage Kesselblock

Kesselblock

Sechskantschrauben M 10 x 20 und Muttern

Kesselsockelplatte

Auflageschiene fir Kesselblock (links)

Bohrung zur Montageerleichterung des Fihlers

Pos. 7

6 Sicherungsklip

7 Fihler fiir Speicherthermostat und
Speichervorrangthermostat

8 Auflageschiene fir Kesselblock [rechts)

9 Touchhiilse

hhahwn —

Der VKC... muBs an Aufstellungsort
waagerecht ausgerichtet werden.
Dies kann mit den verstellbaren Fiilen
am Speicher-Wassererwdrmer des
VKC... vorgenommen werden.
(Maulschlissel SW 27 erforderlich)

VKC 54/4

Abb. 6.1 Montage Kesselblock

Speicher-Wassererwdarmer auf ebenem
FuBboden aufstellen.

(Ein Fundament ist nicht erforderlich es
ist jedoch das Gesamtgewicht der Kes-
selkombination zu beachten.

Siehe Technische Daten auf der Rijck-
seite).

Kalt- und Warmwasserleitung am Spei-
cher-Wassererwarmer anschliefen.
Nachdem die Kalt- und Warmwasser-

leitung montiert sind, kann der Kessel- .

block des VKC... auf dem Speicher-
Wasserwdrmer mit 4 Sechskantschrau-
ben (2) befestigt werden.

Den Fihler (7) fir den Speicher-Was-
sererwdrmer von der Transportbefesti-
gung losen.

Kesselblock (1) auf die Auflageschie-
nen (4 vu. 8) aufsetzen.

Den Fihler (7), im Zwischenraum zwi-
schen Kesselsockelplatte und Speicher-
behdlter zur Tauchhiilse (9) fithren.
Den Fihler (6) in der Bohrung (5) auf-
richten und in die Tauchhilse (9) ein-
fihren.

Bitte beachten:
Kapillare nicht knicken oder ein-
klemmen!

Dann Fihler (7) in der Tauchhiilse (9)
nach unten schieben; anschlieBend
Sicherungsklip (6) in die Tauchhilse
einstecken.

AusdehnungsgefdB am Kesselblock
(1) I6sen und soweit nach oben schie-
ben bis die Sechskantschrauben (2) in
die Bohrungen eingesteckt werden
konnen.

Kesselblock mit den Sechskantschrau-
ben (2) und Muttern festschrauben.




6.2 Montage des Umschalt-
ventils und der
AnschluBschlauche

O

VIH 189/1

Abb. 6.2 Kennzeichen der Anschlisse am

Umschaltventil

Legende zu Abb. 6.2

A = Heizungsriicklauf
B = Speicherricklauf
AB = Wdarmeerzeuger

VKC 59/1

Abb. 6.3

Umschaltventil

Legende zu Abb. 6.3
Umschaltventil und

Legende zu Abb. 6.4

Montage AnschluBischlduche u.
Umschaltventil

1 Heizungsvorlauf

2 Heizungsricklauf

3 AnschluBschlauch - Speichervorlauf
4 Kaltwasseranschluf

5 Warmwasseranschlufy

6 Entliftungsnippel

7 Pumpenbogen mit flex. Schlauch u.

AnschluB T-Stiick

8 Ricklautschlauch - Kessel

9 Umschaltventil
10 Dichtung
11 AnschluB - Speicherrriicklauf

8

VKC 55/4

Abb. 6.4 Montage Anschluischlduche u. Umschaltventil

Den am Speicher-Wassererwdarmer
vormontierten VorlaufanschluB-
schlauch (3) am T-Stick des Heizungs-

vorlaufanschluBes (1) mit Dichtung ver-

schrauben.

Den lose beiliegenden Heizungsriick-
lauf-AnschluBschlauch (2) am Um-
schaltventil (9) verschrauben.

Bitte beachten:
Dichtung nicht vergessen!

Umschaltventil (9) mit Dichtung (10)

am Speicherriicklaufanschluf3 (11) ver-

schrauben.

® Schalthebelstellung am Umchaltven-

til (9) kontrollieren.

Schalthebel muf fir Automatikbe-
trieb in Stellung A [Auto) stehen.
Notbetrieb fir Warmwasser und

Heizung in Stellung M (MAN) még-

lich.
- Siehe Abb. 6.3. Umschaltventil -

Bei der Montage des VKC... in einer
Kiichenzeile kann der flex. AnschluB-
schlauch mit PumpenanschluBbogen
(7) geldst werden und der Anschluf3
an den Heizungsvorlauf am T-Stick (1)
vorgenommen werden.

Ebenfalls kann der Heizungsriicklauf
am HeizungsricklaufanschluBschlauch
(2) angeschlossen werden.

Danach ist es moglich den VKC... in
der Kiichenzeile aufzubauen und alle
weiteren Anschliisse von vorn vorzu-
nehmen: Der GasanschluB muf3 in die-
sem Fall ebenfalls soweit vorgerichtet
weden, daf die Verschraubung der
Gasleitung von vorn zugdnglich ist.




6.2 Anbringen der Kessel-
verkleidung

Legende zu Abb. 6.5
Kesselverkleidung
| Kesselabdeckplatte
2 Schaltleiste
3 Formnieten
4 Haltemagnet
5 Schraube (selbstschneidend)
6 rechtes Seitenteil
7 Tur (oben)
8 Blechschrauben
9 Frontplatte (unten)
10 Blechschrauben
11 Sockelblende
12 linkes Seitenteil
13 Formschraube
14 Lagerwinkel
15 Senkschrauben
16 Befestigungswinkel
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Abb. 6.5 Kesselverkleidung

Schaltleiste (2) von den Transportbi-
geln lsen.

AnschlieBend Transportbiigel
entfernen.

Seitenteile (6 u. 12) in die Aufnahme-
bolzen der SpeicherfiBe (siche Abb.
8.1 Ubersichtsplan, Seite 12/13, Pos
27/28) einsetzen.

Seitenteile (6 u. 12) mit je einer

Schraube (5) vorn und hinten an den
Verkleidungshaltebiigeln (siche Abb.

8.1 Ubersichtsplon, Seite 12/13, Pos.

5 u. 15) befestigen.

Lagerwinkel (14) am Seitenteil (12)
mit den Schrauben (15) und Befesti-
gungswinkel (16) befestigen (siehe
Detail A).

Der Lagerwinkel (14) kann auch am
Seitenteil (6) angebracht werden.

Es missen dann jedoch auch die unte-

re Formschraube (Tirscharnier) und
der Kunststoff-Fihrungskeil an der

Frontplatte (unten) (9) sowie der Halte-

magnet (4) seitengewechselt werden.

Sockelblende (11) mit 4 Blechschrau-
ben (10) an den Seitenteilen (6 u. 12)
befestigen.

Frontplatte (unten) (%) in die Aufnah-
mebolzen am Sockelblech einsetzen
und mit 2 Blechschrauben (8) an den
Seitenteilen (6 u. 12) befestigen.

Gerdtetiir (oben) (7) einsetzen und mit
Formschraube (13) am Lagerwinkel
(14) befestigen.

Schaltleiste (2) an den Formnieten (3)
der Seitenteile (6 u. 12) einhdngen.

Kesselabdeckplatte (1) aufsetzen und
andriicken, bis die Steckverschliisse
einrasten.

Beim Anbringen der Kesselabdeckplat-
te (1) auf Leichtgéngikeit achten, ggf.
Seitenteile neu ausrichten.




7 Funktionsschema
VKC...

T
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VKC 22/6

Abb. 7.1  Funktionsschema VKC...

Legende zu Abb. 7.1
Funktionsschema VKC...

| Vaillant Sicherheitsgruppe
Art. Nr. 660

Il Vaillant Sicherheitsgruppe
Art Nr. 661

1 Kaltwasserzuleitung

2 Kaltwasserabsperrventil

3 Druckminderer

4 RisckfluBverhinderer

5 Absperrventil

6 Membransicherheitsventil

7 Absperrventil

8 Zirkulationspumpe

9 RickfluBverhinderer
10 Absperrventil
11 Schwerkrafibremse
12 Fiihler Vorlauftemp. bei Speicherbelr.
13 Filhler Kesselvarlaultemperatur
14 Schalterblende
15 Heizungspumpe
16 Umschaltventil
17 Fishler fiir Speicherthermostate




7.1 Allgemeine Hinweise zur
Trinkwasserinstallation

Wir weisen besonders daraufhin, daf®
die am Installationsort zutreffenden
Vorschriften und Richtlinien fiir

a) Trinkwasser
b) Heizungs-Installation
c) Elektro-Installation

zu beachten sind.

Fir den Speicher ist in der Kaltwasser-
zuleitung eine Bauteil gepriifte Sicher-
heitsgruppe (Pos. 4, 5 u. 6 Abb. 7)

DN 16 z.B. Art. Nr. 660 einzubauen.

Insbesondere ist zu iiberpriifen, ob
der am Installationsort vorhandene
Wasseriiberdruck den zulassigen
Betriebsdruck des Speichers von 10
bar nicht ibersteigt.

Sollte dies der Fall sein, so ist in der
Kaltwasserzuleitung fiir den Speicher
eine bauteilgepriifte Sicherheitsgruppe
(Pos. 3, 4 5 u. 6 Abb. 7) DN 15 mit
Druckminderventil z.B. Art. Nr. 661
einzubauen.

Es wird empfohlen bereits ab einem
vorhandenen Wasseriiberdruck von 6
bar eine Sicherheitsgruppe mit Druck-
minderventil z.B. Art. Nr. 661 vorzu-
sehen.
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9 Installation

Gemaf DIN 1988-TRWI ist in der
Néhe der Ausblaseleitung des Sicher-
heitsventiles ein Schild mit folgendem
Wortlaut anzubringen: , Wahrend der
Beheizung kann aus Sicherheitsgriin-
den Wasser aus der Abblaseleitung
austreten! Nicht verschlieBBen!”

Die Gasheizkessel VKC... sind mit
einer drehzahlumschaltbaren Hei-
zungsumwalzpumpe ausgeristet.

Drehzahlen u. Férderleistungen siehe
Abb. 9.1 Drehzahlen v. Férderlei-
stung.

Die Pumpenbetriebsart Il der Hei-
zungspumpen-Ansteverung darf bei
Betrieb des VKC... nicht verwendet
werden!

14

9.1 Heizungssseitige Anschlisse

Bei den Kesseltypen VKC... Heizungs-
vorlauf und -riicklauf entsprechend
den Angaben in Abb. 4.1
Abmessungen auf Seite 5 installieren.
Heizungsumwalzpumpe, Ausdeh-
nungsgefaB und Sicherheitsventil sind
eingebaut. Ablaufleitung fiir Sicher-
heitsventil (bauseitig zu stellen) fach-
gerecht installieren.

Die Aufstellung soll in einem frostge-
schiitzten Raum in der Nahe des
Abgasschornsteines erfolgen.

Bei Nischeneinbau ist darauf zu ach-
ten, daB fiir die spatere Reinigung
und Wartung ausreichend Platz vor-
handen ist.

Empfehlenswert ist die Installation mit-
tels Isbarer Verbindungen und den
entsprechenden Absperrorganen an
die Heizungsanlage.

Bei Reparaturen kann der Kessel dann
freigestellt werden und die Zugéng-
lichkeit wird wesentlich verbessert.

Bei der Wahl des Aufstellungortes ist
das Kesselgewicht einschlielich des
Wasserinhaltes gemaf Tabelle ,Tech-
nische Daten” (Rickseite) zu beriick-
sichtigen.

Weitere Installationshinweise siehe
Installationsanleitung des Kessel-
blockes (VKU...).

Kesseltyp

Pumpen
Einbau-
stelle

Wasser-
umlauf
in
m’/h
bei
At=20K

Druck

verlust

n
mbar

At =20

K

NRE I

VKC 16...

VKC 21...

Werk-
seilig
innerhalb
der
Kesselver-
kleidung
montiert

0,45

27

0,70

49

0,90

79 .

Tabelle 9.1

Wasserumlaufmenge
Druckverlust

200+

100 +

m

Th

VKS 82/2

Abb. 9.1  Drehzahlen u. Férderleistung




9.2 Trinkquserseiﬁge Die Anschlisse sind an den Stutzen
Anschliisse wie folgt gekennzeichnet:
blau = Kaltwasser-Eingang
rot = Warmwasser-Ausgang

Im Kaltwasser-Eingang ist vor dem
Speicher ein Sicherheitsventil mit Riick-
fluBverhinderer einzubauen. Die Ver-
bindungsleitung zwischen Speicher
und Sicherheitsventil darf in keinem
Fall absperrbar sein, da sonst Druck-
schaden am Speicher auftreten.

Wir empfehlen, zusétzlich vor der
Sicherheitsgruppe ein Wasser-
Absperrventil einzubauen.

Bei Wasserdriicken Gber 10 bar ist
eine Sicherheitsgruppe mit Druckmin-
derer vorzusehen (Vaillant Zubehér
Art. Nr. 661). Da sich bei der Aufhei-
zung des Speichers das im Speicher
enthaltene Wasser ausdehnt, tropft
aus dem Sicherheitsventil stindig in
geringen Mengen Wasser.

Die Offnung des Sicherheitsventiles
darf deshalb niemals verschlossen
werden. Eine geeignete AbfluBleitung
ist anzubringen.




10 Betriebshereit-
stellung

Die erste Inbetriebnahme und Bedie-
nung der Anlage sowie Einweisung
des Betreibers missen von einem
Fachmann durchgefiihrt werden.
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Abb. 10.1  Schaltleiste
Legende zu Abb. 10.1 VRC... Regelgerat auf Endanschlag
Schaltleiste

| Speichertemperaturregler

2 Heizungsschalter

3 Speicherschalter

4 AnschluBstecker fiir VRC-6polig

5 Entriegelungstaste fur STB

6 Sicherung T2D/250V

7 Abdeckplatte (Klemmenleiste)

8 Enlstortaste

9 Stérmeldelampe
10 Drehknopf fir Kesseltemperaturregler
11 Hauptschalter
12 STB-Priiftaste (Nur fir den Fachmann)
13 Kesselthermometer
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Abb. 10.2

Legende zu Abb. 10.2
Heizanlagen Manometer
14 Kesselmanometer

Heizanlagen Manometer

® Heizungssystem bis zum erforderli-
chen Wasserstand bzw. -druck auf-
fillen und an den Entliftungsnip-
peln (12) und (16) entliften.
(Siehe Abb. 8.1 Ubersichtsplan auf
Seite 13.)

® Trinkwasserseitig Uber Kaltwasser-
einlauf fillen und durch Offnen
-einer Warmwasserzapfstelle ent-
liften.

® Absperreinrichtung in der Gaszulei-

tung zum Brenner &ffnen.

® Drehknopf des Kesseltemperatur-

reglers (10) auf gewiinschte Tempe-

ratur einstellen. (Bei eingebautem

hochdrehen.)

® Hauptschalter (10) einschalten.

® Gas-Brenner unter Beriicksichtigung

der Kessel- bzw. erforderlichen
Warmeleistung sowie der vorhan-
denen Gaswerte einstellen.

Heizungsschalter (2) einschalten.
Heizungsanlage aufheizen.
Speicherschalter einchalten.

Die Speichertemperatur ist werk-
seitig auf 60 °C eingestellt. Diese
Einstellung entspricht dem Energie-
einsparungsgesetz. Wir empfehlen
besonders bei kalkhaltigem Was-
ser diese Einstellung zu belassen.
Sollte dennoch eine andere Tempe-
ratur gewiinscht werden, kann
durch Drehen mit einem Schrauben-
dreher am Speichertemperaturreg-
ler (1) diese verandert werden.

Bei Wassermangel in der Hei-

— zungsanlage darf nur bei abge-
/ kithltem Kessel Wasser nachgefiillt

werden!
(Siehe dazu auch Hinweise in der
Bedienungsanleitung).

Alle Stever-, Regel- und Uberwa-
chungseinrichtungen auf ihre Funk-
tion und richtige Einstellung iber-
prifen.

Betreiber mit der Bedienung der
Heizungsanlage vertraut machen.

Bedienungsanleitung aushéandigen
und Wartungsvertrag empfehlen.

Bedienung siehe Bedienungsanlei-
tung 83 22 05 DE und Gebrauchs-
anleitung an der Innenseite der
Gerdtetir.




10.1 Umstellen von NT-Kessel

auf max. Kesseltemperatur
90 °C

Abb. 10.3  Drehknopf Kesseltempera-

turregler

Legende zu Abb. 10.3
Drehknopf Kesseltemperaturregler

| Drehknopf Kesseltemperaturregler
2 Werkzeug
3 Anschlagnocken

Ist es erforderlich, den Gas-Heizkessel
von Niedertemperatur (max. Kessel-
temperatur 75 °C) auf max. Kesseltem-
peratur 90 °C umzustellen, kann diese
Umstellung wie folgt vorgenommen
werden:

® Drehknopf (1) des Kesseltempera-
turreglers abnehmen.
Siehe Abb. 10.3 Drehknopf Kessel-
temperaturregler.

® Anschlagnocken (3) mit geeigne-
tem Werkzeug (2) entfernen.

® Drehknopf (1) am Kesseltemperatur-
regler wieder anbringen.

O Nur bei Ausriistung mit VRC-Set
calormatic UB

® Die Begrenzung der maximalen
Kesseltemperatur zusétzlich am
Regelgerat entsprechend der Instal-
lationsanleitung des Regelgerdtes
einstellen!




11 Abgassensor

VKC 72/1X

Abb. 11.1  Abgassensor-Entriegelung

11.1 Funktionsbeschreibung des
eingebauten Abgassensors

Bei nicht ordnungsgemdBer Abgasan-
lage schaltet der Abgassensor bei
Ausstrémen von Abgas in den Aufstel-
lungsraum das Gerdét ab. Zur Erfas-
sung und Uberwachung der Abga-
stemperatur befindet sich in der Stro-
mungssicherung ein Temperaturfihler.
Bei Abgasaustritt in den Aufstellungs-
raum stromt heiBes Abgas an diesem
Temperaturfihler vorbei.

Der Anstieg der Fishlertemperatur wird
erfa3t und fihrt zur automatischen
Abschaltung des Brenners.

Die Wiedereinschaltung des Gerdates
muf3 durch den Benutzer von Hand
vorgenommen werden.

Dazu den Entriegelungsstift am Abgas-
sensor driicken.

(Siehe Abb. 11.1 Abgassensor-Entrie-
gelung).




12 Pflege und Wartung

GemalB DIN 4756 soll jede Gas-

feverungsanlage wenigstens einmal

iahrlich vom Ersteller oder einem ver-

antwortlichen Fachmann gewartet
werden.

In diesem Zusammenhang verweisen
wir auf den jedem Kessel beiliegen-
den Wartungsvertrag.

\ / Entleerung des Kessels am Fill- und

0 Enlieemngshuhn im rechten End-

" glied sowie am Entleerungsventil im

linken Endglied durchfiihren, um
den unbeheizten Kessel vor Frost-
schiden zu schiitzen.

Bei der Aufstellung des VKC... in
Frost gefdhrdeten Rdumen ist der

Speicher in Betrieb zu halten oder

vollstindig zu entleeren.

12.1 Pflege des Gerdtes

® Zur Reinigung der AuBBenteile des

Speichers genigt ein feuchtes Tuch,
evil. mit Seifenwasser.

Samtliche scheuernden und I6sen-
den Reinigungsmittel (Scheuermittel
aller Art, Benzin und Ghnliches)
sind zu vermeiden.

12.2 Wartung des Speichers

O Der Speicher-Wassererwdrmer des

VKC... ist mit einer Magnesium-
Schutzanode ausgeriistet. Diese
Schutzanode hat eine, von
Betriebsweise und Wasserqualitat
abhéangige Lebensdaver. Die
Schutzanode sollte jedoch einmal
pro Jahr herausgedreht und auf
Abtragung gepriift werden:

Der Durchmesser muB noch minde-
stens 12 mm betragen und die
Oberflache ausreichend homogen
sein. Falls erforderlich, ist sie
gegen eine Original-Ersatzteil
Magnesium-Schutzanode auszutau-
schen, um den Innenbehadlter vor
‘Korrosion zu schiitzen.

® Je nach Wasserbeschaffenheit

empfiehlt es sich, in regelmaBigen
Zeitabstanden den Speicher zu
durchspiilen und ggf. zu reinigen.
Bei stark kalkhaltigem Wasser ist
eine periodische Entkalkung emp-
fehlenswert. Zum vollstandigen Ent-
leeren muB3 der Inhalt der Heizspi-
rale abgepumpt werden.

. Hinweis: Es ist in jedem Fall

+ empfehlenswert, ltere oder

" schadhafte Dichtungen gegen
neve Original-Dichtungen auszu-
tauschen.




12.3 Wartung des Kessel-
blockes

e Vor jedem Eingriff ins Gerat ist der

GasanschluBhahn zu schlieBen und

elektroseitig die notwendige Netz-
frennung vorzunehmen.

® Zum Séubern der Abgaszige (1)
die Kessel-Abdeckplatte und die
Stromungssicherung abnehmen.

O Der Brenner ist wie folgt auszu-
bauven:

® Die AnschluBverschraubung lasen.

® Den Stecker am Gasregelblock
abnehmen.

e Zindungskabel kennzeichnen.

e Zindungskabel am Zindtransfor-
mator nach Lésen der Verschrau-
bungen abziehen.

e Ggf. Einzelteile der Verschraubun-
gen am Kabel sichern.

® |onisationskabel an der Steckver-
bindung trennen. Siehe Abb. 12.2
Reinigung Brenner, Seite 21.

® Erdungskabel I6sen und
abnehmen.

@ Die Muttern an der Brennerkonsole
osen.
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Den Brenner komplett aus dem Kes-
sel herausnehmen.

Brennerlanzen (4) Abb. 12.2 Reini-
gung Brenner, Seite 21 im Bereich
der Primérluftansaugung und der
Austrittéffnungen mit Pinsel oder
Messingbiirste (keine Stahlbirstel)
saubern.

Zur Reinigung der Brennerlanzen
(4) die Keramikstabe (2)
abnehmen.

O Die Keramikstabe (2) wie folgt

abnehmen:

® Sicherungsblech (1) abziehen.

Keramikstdabe (2) aus der Lagerung
herausnehmen.

® Nach erfolgter Reinigung der Bren-

nerlanzen (4) die Keramikstabe (2)
wieder einsetzen.

Sicherungsblech (1) Abb. 12.2 Rei-
nigung Brenner, Seite 21 wieder
aufstecken.

® Hauptbrennerdisen, Ziindelektro-

den (B) und lonisationselektrode (C)
reinigen.

Die Abgasziige (1) mit der Reini-
gungsbirste {2) grindlich sdubern.

® Das Bodenblech (3, Abb. 12.1 Rei-

nigung Kesselblock, Seite 21) her-
ausnehmen und griindlich saubern,
dann das Bodenblech (3) wieder
einsetzen, dabei darauf achten,
daf3 das Bodenblech (3) bis zum
Anschlag eingeschoben wird.

e AnschlieBend den kompletten

Brenner wieder einbauen.

\ / Hinweis: Es ist in jedem Fall

| _empfehlenswert, dltere oder
" schadhafte Dichtungen gegen

neue Original-Dichtungen
auszutauschen.

® Elekirische Verbindungen wieder

herstellen.

| /Vorhandene Reste der Plastischen
.+ Dichtschnur von Kesselblock und

* Stromungssicherung entfernen.

Neue plastische Dichtschnur
auflegen.

(Dichtschnur ist als Ersatzteil
erhaltlich).

® Die Strémungssicherung aulsetzen

und sorgféltig befestigen.
Darauf achten, daB die Dichtung
nicht beschadigt wird.

Auf einwandfreien Sitz der Stro-
mungssicherung achten.

' Nach der Reinigung die Gaswege

und die Abgaswege auf Dichtheit
prifen.

Die Regel- und Sicherheitseinrich-
tungen einer Funktionskontrolle
unterziehen.

Funktionskontrolle des Abgassen-
sors wie folgt durchfuhren:

Die Funktionskontrolle des Abgas-
sensors wird zweckmaBigerweise
vor dem Aufsetzen des Abgasroh-
res durchgefihrt.

Bei bereits installierter Abgasanla-
ge muB das Abgasrohr vom Gerat
abgenommen werden oder muf3
durch die vorhandene Reinigungs-
bzw. Revisionséffnung der Abgas-
weg mit geeigneten Mitteln (Abgas-
facher als Ersatzteil erhaltlich) zeit-
weilig abgesperrt werden.

AuslaBotfnung der Strémungssiche-
rung zum Abgasrohr mit Metall-
platte abdecken oder Abgasrohr
mit geeigneten Mitteln (Abgas-
facher) zeitweilig absperren.

Gerat muB innerhalb von 2 Minu-
ten automatisch abschalten.
Bei Einstellung auf Nennleistung).

Wiedereinschalten des Gerdtes
siehe 11 Abgassensor auf
Seite 18.

* Bei nicht ordnungsgemdBer

Funktion darf das Gerdt nicht in
Betrieb genommen werden.

Kessel-Abdeckplatte anbringen.
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Abb. 12.1  Reinigung Kesselblock

Legende zu Abb. 12.1
Reinigung Kesselblock

1 Speicherbehdlter
2 Auflageschienen fir Kesselblock
3 Bodenblech
4 Rickwandblech
5 Kesselblock mit Sockelblech
6 Abgasziige
7 Reinigungsbiirste
8 Stromungssichrung
9 Kesselabdeckblech
10 Ausdehnungsgefafie
11 Entliflung
12 Sicherheitsventil
13 Entlifungsnippel
14 Brenner-Konsole
15 Floammenwéchier (lonisationselektrode)
16 AnschluBverschraubung
17 Gasregelblock
18 Ziindelektrode

19 Halteplatte

20 Verteilerrohr

21 Magnesium-Schutzanode

22 Entliftungsnippel

23 Umschaltventil

24 Entleerungsventil (Speicher-Trinkwasser)

25 Bohrung (zum leichteren ein- und ausbauen
des Fiihlers fir Speicherthermostat

26 Hauptbrennerdiisen

Abb. 12.2  Reinigung Brenner

Legende zu Abb. 12.2
Reinigung Brenner

1 Sicherungsblech

2 Keramikstabe

3 lonisationselekirode
4 Brennerstab

5 Ziindelektrode

6 Hauptbrennerdise
7 Dichtring

Ersatzteile

Eine Aufstellung evtl. benstigter Ersatz-
teile enthalten die jeweils giiltigen
Ersatzteil-Kataloge.

Auskiinfte erfeilen die Vaillant Ver-
triebsbiros.
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13 Technische Daten

Vaillan
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83 1266 DEo

Kesseltyp VKC 11/3-1 | 16/3-1 | 21/3-1 | XEU
Grofte Warmebelastung (bez. auf H,) 11,6 17,4 23.2 kw
Kleinste Warmebelastung (bez. auf H,) 8,4 12,6 18,5 kw
Warmeleistungsbereich 7,6:10,6 |11,5:15,8{16,921,2| kW
Warmwasser-Ausgangsleistung" 133 138 143 [I/10min
Woarmwasser-Dauverleistung 250 380 510 I/h
Warmwasser-Leistungskennzahl 1,0 1,0 1,0 NL
Speicher-Nenninhalt, 110 I
Heizmittelinhalt-Heizspirale ) [
Gerdtewiderstand At 20K 27, 49 79 mbar
Zulassiger Heizung 4 bar
Befriebsiiberdruck Warmwasser 10 bar
zul. Betriebstemperatur Heizmittel 110 5C
max. einstellbare Vorlauftemperatur 75 (90) 6
Warmwassertemperatur (eingest. 60 °C) 30-80 €
Speicher-Aufheizzeit von .
10 °C auf 60 °C 55 35 27 min.
Elektroanschlufs 230/50 V/Hz
Elekirische Leistungsaufnahme 90 W
Eingebaute Sicherung 12D/250V
Heizungsvorlauf/Heizungsriicklauf Rp 1 Rp 1 Rp |
Kaltwasser-/Warmwasseranschluf3 Rp 3/4 Rp 3/4 Rp 3/4
GasanschluB Rp 3/4 Rp 3/4 Rp 3/4
Abgasanschluf 110 110 130 |@ mm
Gewichte Eigen- Heizkessel 119 136 148 kg
gewicht Warmwassersp. 90 90 90 kg
Heizungswasser, 14 15 16 kg
Speicherwasser| 110 110 110 kg
Gesamtgewicht| 333 351 364 kg
Abmessung Héhe 1675 1675 1675 mm
| Breite 640 640 640 mm
Tiefe 600 600 600 mm

Tabelle 13.1  Technische Daten VKC 11/3-1 XEU bis VKC 21/3-1 XEU




